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Produzir,
Conservar
Incluir

Estratégia de Mato Grosso para a redugdo
do aguecimento global

Mato Grosso é um dos nove estados que compde a
Amazdnia Legal, sendo destaque na redugdo do
desmatamento e na produgdo de carne e grdos. O
Estado tem conseguido cumprir suas metas
voluntarias na reducdo do desmatamento na
floresta de:

® 64% de redugdo no periodo de 2006-2010:
68% meta alcangada (linha de base: 7657 km?)

® 75% de reducdo no periodo de 2011-2015:
80,4% meta alcancada (linha de base: 5714 km?)

A estratégia de Mato Grosso € ampliar a
conservacdo da floresta e cerrado; e melhorar as
condi¢des de vida do pequeno produtor rural.

No entanto, essas metas sO poderdo ser
alcancadas com financiamento e parcerias entre o
setor publico e privado.

Mato Grosso apresenta metas ambiciosas para a
reducdo da emissdo de gases com indicadores
para o seu acompanhamento, potenciais fontes de
financiamento e mecanismos de implementagdo
para construir uma economia robusta, de baixa
emissdo de carbono, aliada a conservagao
ambiental e equidade social, contribuindo para a
reducdo do aquecimento global.

Conserve
and Include

Strategy of Mato Grosso to reduce
Global Warming

Mato Grosso is one of the nine States that makes
part of Legal Amazon, standing on the
deforestation reduction and beef and grain
production. The State has been able to fufill its
voluntary goals to reduce deforestation

in the forest:

* 64% of reduction in the period of 2006-2010:
68% of achieved goal (baseline: 7657 km?)

* 75% of reduction in the period of 2011-2015:
80,4% of achieved goal (baseline 5714km?)

The strategy of Mato Grosso is to expand the
conservation of the Forest and Cerrado; and
improve the living conditions of the small farmers.

However, these goals can only be achieved with
funding and partnerships between the public and
private sector.

Mato Grosso has ambitious goals for reducing
emissions of gases with monitoring indicators,
potential sources of financing and implementation
mechanisms to build a robust economy, of low
—carbon emission, combined with environmental
conservation and social equity helping to reduce
global warming.

CONQUISTAS DE MATO GROSSO
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Territory: 903 thousand km?
(32 maior do Brasil)
(3rd major of Brazil)
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ESTRATEGIAS DE MATO GROSSO e STRATEGIES OF MATO GROSSO

Conservar

Produzir
30 e aumento

passivos

VISAO DE FUTURO
DO ESTADO

Conservagdo dos
remanescentes de vegetacgao
nativa e recomposicao dos

Incluir

Inclusdao socioecondmica
da agricultura familiar

e populagoes tradicionais

Include
Socioeconomic Inclusion
of family farming and
traditional population

MECANISMOS
DE FINANCIAMENTO
ABORDAGEM
JURISDICIONAL
JUDICIAL
APPROACHES

I

MECANISMOS _
DE IMPLEMENTACAO

METAS GERAIS ATE 2030 ¢ GENERAL GOALS BY 2030

PRODUZIR

eSubstituir 6 milhdes ha de pastagens

de baixo rendimento por cultivos de alta
produtividade (3 milhdes ha de grdos, 2,5
milhdes ha de pecuéaria e 500 mil ha de
floresta plantada).

eAlcancar 6 milhdes de ha de florestas nativas
sob manejo florestal sustentével.

CONSERVAR
eManter 60% de cobertura vegetal nativa

sReduzir o desmatamento em 90% na
floresta e 95% no cerrado

eEliminar o desmatamento ilegal até 2020

eCompensar 1 milhdo ha de areas passiveis
de desmatamento legal

eRecuperar 2 mithdes ha de APP.

INCLUIR

eAumentar de 20% para 70% a participagao
da agricultura familiar no mercado interno
de alimentos

e Promover a regularizacdo fundiaria em
70% dos lotes da agricultura familiar

e Atender com assisténcia técnica 100%
da agricultura familiar

eAumentar o acesso a crédito de RS 411
milhdes para RS 1,3 bithdes/ano

PRODUCE ;

eReplace 6 million ha of pasture of low income
for high productive crops (3 million ha of
grains, 2,5 million ha of livestock and 500
thousand ha of planted forest).

*Reach 6 million ha of million ha of native
forest under sustainable forest management.

CONSERVE

eMantain 60% of native vegetal coverage

eReduce the deforestation in 90% in the forest
and 95% in cerrado

eErradicate the illegal deforestation by 2020

eCompensate 1 million ha of areas likely to be
legally cleared

eRecover 2 million ha of APP

INCLUDE
*Raise from 20% to 70% the participation of
family farming in the domestic food market

e Promote land regularization in 70% of family
faming lots

e Meet with technical assistance 100% of
family farming

eRaise the access to credit from RS 411
million to RS 1,3 billion/year



Uso do Solo «tonduse

Ampliar o atendimento de Assisténcia Técnica e Extensdo Rural
(ATER) da agricultura familiar de 30% para 100% das familias
até 2030.

Expand Thecnical Assistance attendance and Rural Extension
(ATER) of family farming from 30% to 100% of families by 2030.

Aumentar participacdo da agricultura familiar no mercado

PRODUCAAO interno de 20% para 70% até 2030.
Py Raise the participation of family farming in the intern market
NOIMERCADO from 20% to 70% by 2030.
PRODUCTION AND )
INCLUSION IN THE . e E . =
MARKET Ampliar participagdo dos produtos de agricultura familiar em

todos os mercados institucionais de 15% para 30% até 2030.
Expand the participation of family farming products in all
institutional markets from 15% to 30% by 2030.

Aumentar o acesso a crédito de RS 411 milhdes para RS 1,3
bilhdes/ano até 2030.

Raise the access to credit from RS 411 millions to RS 1,3
billion/year by 2030.

Realizar a regularizagdo fundiaria de 70% dos lotes de
REGULARIZACAO agricultura familiar até 2030.

LAND ;'.E,ggl!ﬁmgATION Z;rgg;rg the land regularization of 70% of lots of family farming

EMISSOES EVITADAS
E SEQUESTRO DE CARBONO
DA ETRATEGIA DE MATO GROSSO

AVOIDED EMISSIONS AND CARBON SEQUESTRATION

Substituicdo de 6 milhdes ha de pastagem
Replacement of 6 million ha of pasture

0,7

Restaufagao de APP e reserva legal
Restordtion of APP and legal reserve

Reducdo de desmatamento no cerrado
Reduction of deforestation in cerrado

Reducao de desmatamento florestal

3,6

0 0,5 1 1.5 2 25 3 3,5

TOTAL: 6 Gton CO,

Mato Grosso propoe reduzir 6 Gton CO, até 2030, o que equivale
a um ano de emissdo totais dos estados Unidos 5,5 Gton CO:
Mato Grosso proposes to reduce 6 GTON CO, by 2030, which

is equivalent to a year total USA emissions, 5,5 Gton CO,



MEIOS DE IMPLANTACAQO / DEPLAYMENT MEANS

Programa de Pecuadria Sustentave!
(Novo Campo, Pecuaria Plus)
Programmes of Sustainable Livestock
(Novo Campo, Pecudria Plus)

Valorizacdo de atributos socioambientais
para commodities agropecuarias
Valuation of social and environmental
attributes for agricultural commodities

PRODUZIR

Plano de Desenvolvimento Florestal
Sustentavel (PDFS)

Sustainable Development Forest
Plan (PDFS)

Sistema Estadual de REDD+:

* Programa para conservacdo em areas privadas
e Programas para UC e Tl

State System of REDD+:

e Programme to conservation in private area

® Programmes to UC and TI

Fortalecimento do Controle Ambiental
Strenghtening of Environmental Control

Cumprimento do Cdédigo Florestal
(cadastramento e recomposicdo

dos passivos ambientais)

Compliance with Forest Code (registration
and recovery of areas)
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Programa Municipios Sustentaveis:

controle do desmatamento e implementacéo
do cédigo floresta

Sustainable Cities Programme: degradation
control and implementation of forest code

Programas de Assisténcia Técnica, Acesso

ao Crédito e Integragdo aos Mercados para
cadeias prioritarias da agricultura familiar
Programme of Technical Assistence
Attendance, Credit Access and Market
Integration to priority chains of family farming

Fundo Publico-Privado para investimentos +
Crédito Rural

Public-Private Fund to investments +

Rural Credit

Preferéncia de compra ou prémios
Buying Preference or Awards

MT Floresta e outros
MT Forest and others

Presale, REDD accelerator
background Public Private,
Fund to pre finance CRA,
State Fund of REDD+

Venda antecipada, Fundo
Acelerador de REDD,
Fundo Publico-Privado de
pré-financiamento de CRA,
Fundo Estadual de REDD+

Fundo Amazénia/Orcamento Publico
Amazon Fund/Public Budget

Projeto KfW/Orgcamento Piblico/ Parceria
Publico/Privada

Project KfW/Public Budget/ Public —Private
Partners

Fundo Amazdnia e outros
Amazon Fund and others

Fundo Territorial + Crédito Rural (PRONAF)
+ ATER publica

Territorial Fund + Rural Credit (PRONAF) +
Public ATER

Investimentos Necessarios em 15 anos / Needed Investment within 15 years

Alto retorno econdmico, social e ambiental / High Social, environmental and economic return

Intensiﬁcagio‘Produtiva
Production intensification

Cumprimento Cédigo Florestal
Compliance with the Forestry Code

Desmatamento Evitado Adicional
Avoided Added Deforestation
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Produgdo Familiar 34
Family Farming . l I

EliGovernanga e gastos publicos /Goverance and Public Spending
[ Investimentos nas propriedades / investments in Properties

(estimativas preliminares)
inary Estimatives)

Resultados

Aumento do PIB agropecuario
e florestal: RS 5+ bilhdes/ano

Redugao das emissGes de GEE:

Total R$: 6 Gt CO2 e Regularizagdo ambiental 100%
39 Bilhdes ‘
39 Billion
l 100 mil familias incluidas
Aumento de renda da agricultura
l familiar: RS 4,7 bilhdes/ano

RS Bilhdes
Billion

Com o apoio e investimentos adequados, esta estratégia
pode produzir 6 Gt/CO, de redugdes de emissdes e remogdes até 2030.
With appropriate support and investments, this strategy con produce
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MATO
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ESTADO DE TRANSFORMAGAO

TIRAGEM 200 EXEMPLARES
TRADUGCAO (TRANSLATION): MARCEL



